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En primer lugar permitanme expresar, en nombre de mi delegacion, mi gratitud a Gobierno y
el pueblo de México por la cdlida acogiday la hospitalidad que nos ha ofrecido desde que Ilegamos a
esta bella ciudad de Cancun.

Quisiera también aprovechar esta oportunidad para expresar mi agradecimiento a Director
Generad de la OMC, Dr. Supachai, y a Presidente del Consgjo General, Embagjador Carlos Pérez del
Cadtillo, por los incansables esfuerzos que han realizado durante |a etapa preparatoria.

La presente Reunion Ministeria ofrece a todos los Miembros una oportunidad Unica para
demostrar hasta qué punto estamos decididos a fortalecer € sistema multilateral de comercio y somos
conscientes de su importante contribucién a la reduccién de la incertidumbre internaciona y la
inestabilidad a escala mundia, y €llo en & momento en que mas se necesita.

En aras de la economia y la gobernanza mundiales, Cancln deberia transmitir un firme
mensaje politico acerca de los principios que hemos de preservar -el nivel de ambicion decidido en
Doha, € todo Unico, y un resultado positivo de las negociaciones tanto para |los paises desarrollados
como para los paises en desarrallo.

A nuestro juicio se ha realizado una labor importante con respecto a fondo y a la aclaracién
de las posiciones. Pero nuestra tarea va més dla de un balance de las negociaciones a mitad de
periodo. Esta reunién deberia aportar soluciones para seguir avanzando en todas las cuestiones
dificilesy permitirnos mantener el nivel de ambicion acordado en Doha. En una palabra, dar €
impulso necesario para una conclusion satisfactoria de las negociaciones en € proximo afio.

Nos hemos comprometido a trabgjar en favor de la integracién sostenible de los paises en
desarrollo en € sistema multilateral, ofreciéndoles mayores oportunidades de mercado basadas en
normas equilibradas.

De hecho, ese enfoque acordado en Doha representa un gran reto parala OMC. Queremos
aumentar las oportunidades de mercado y reforzar las normas multilaterales, aclarando las ya
existentes pero también promoviendo una dimension més amplia para la formulacion de normas, que
abarque nuevas esferas tales como las inversiones, la competencia, la facilitacion del comercio y la
transparencia de la contratacion publica. Esperamos que pueda adoptarse una decision a ese respecto,
como se acordd en Doha
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Una de las cuestiones més importantes del Programa de Doha para el Desarrollo, pendiente
desde hace mucho tiempo, es e compromiso multilateral sobre los ADPIC y la salud pablica, que ya
han acordado todos los Miembros de la OMC. Reconocemos la importancia de hallar una solucion
gue proporcione a los pobres un acceso meior a los medicamentos.  Celebramos € acuerdo que
representa un avance fundamental en la lucha contra las enfermedades transmisibles.

También debemos progresar realmente en la cuestion del trato especia y diferenciado paralos
Miembros de la OMC que son paises en desarrollo, confirmando un conjunto de resultados positivosy
significativos, y acordar un programa de trabajo sobre las decisiones restantes relativas a trato
especia y diferenciado.

Pero permitanme insistir en que e enfogque que se adopte para conseguir una integracion mas
eficaz de los paises en desarrdlo en e sistema multilateral de comercio deberd reflgar sus
limitaciones especificas derivadas de |as grandes diferencias en sus fases de desarrollo y de la distinta
indole de los diferentes Acuerdos de la OMC.

Con respecto a las medidas especificas para ayudar a los paises menos adelantados, quisiera
subrayar la necesidad de otorgar a esos paises a escala mundial unos niveles de acceso comparables a
los del programa "Todo menos armas' de la UE, bgjo la forma de un compromiso de los paises
desarrollados y de los paises en desarrollo més desarrollados, s realmente estamos resueltos a dar
prioridad a las cuestiones de especid interés paralos paises en desarrollo.

A continuacion pasaré a abordar otras cuestiones importantes de nuestro programa.

La agricultura es una de elas. La reciente reforma de la Politica Agricola Comun de la UE
reducird de manera considerable nuestras subvenciones que distorsionan e comercio. Gracias a dla
la UE podra llevar adelante un programa ambicioso relativo a la ayuda que distorsiona el comercio,
todos los tipos de subvenciones y €l acceso alos mercados. Pero esto solo dara resultados si nuestros
interlocutores comerciales estan dispuestos a hacer concesiones equivalentes.

La agricultura europea integra no solo una dimensioén econdmica, sino también dimensiones
medioambientales y sociales, asi como la seguridad alimentaria, y aspectos relativos a desarrollo
rural. Por ese motivo los resultados tendrén que integrar preocupaciones no comerciales, como las
indicaciones geograficas. Las indicaciones geograficas deben protegerse porque contribuyen a
desarrollo rura y a la calidad de los productos aimenticios, ademas de congtituir un patrimonio
cultural, histérico y econdmico tanto de los paises desarrollados como de los paises en desarrollo. Por
ello confiamos en que se adopte una decision sobre € registro de los vinos y |as bebidas espirituosas,
asi como sobre su ampliacién a otros productos.

En relacion con el acceso alos mercados para los productos no agricolas esperamos alcanzar
un resultado sobre las modalidades que reflgje € elevado nivel de ambicion del mandato de Doha: las
crestas arancelarias, los aranceles elevados y la progresividad arancelaria deberian reducirse o
eliminarse, al igua que los obstaculos no comerciales. La UE esta especialmente comprometida con
ese objetivo, a condicién de que todos los Miembros, desarrollados y en desarrollo, contribuyan a
mismo, teniendo en cuenta la dimension ddl trato especial y diferenciado, € grado de integracién de
los paises en desarrollo y la competitividad de sus industrias.

En cuanto a los servicios, teniendo en cuenta los deseos de los Miembros de proteger a los
consumidores, € medio ambiente y otros intereses politicos nacionales primordiales, e objetivo de
esas hegociaciones es abrir e comercio en beneficio de todos.
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La oferta condiciona de la UE demuestra nuestro compromiso de abrir los mercados en
muchos sectores, por |0 que alentamos a todos los Miembros a que presenten y mejoren sus ofertas de
la misma manera

Quisiera concluir diciendo que tenemos una responsabilidad especia de encontrar soluciones
colectivas que permitan a todos los paises beneficiarse de los resultados de esta ronda. Portugal se
compromete con ese cometido.



